L’area mediterrania de Joan Manresa

Joan Manresa té una conversa tran-
quil-la i suau, una veu amb tacte.
Per primera vegada ha aconseguit fer
un programa de radio des de Balears
que també arriba a Catalunya. Area
Mediterranea és una finestra oberta a
una altra musica. Un viatge sonor a la
Capadocia, Cabilia, Tanger o el Cai-
re. Joan Manresa presenta la musica
d’Oum Kalzoum, Idir, Fairuz o Abed
Auzrie, perd també les darreres edicions
de musica dels Paisos Catalans, i tro-
balles inédites ara de musics tan cone-
guts com Marina Rosell, Joan Issac i
d’altres.

Ha publicat quatre llibres de poe-
mes, un llibre de narracions i un estu-
di sobre els vint-i-cinc anys darrers de
Nova Cang6 a Mallorca. _

Somia de poder fer un dia Area Me-
diterrania en directe, seguint el curs del
Nil.

—En la teva seccié d’arqueologia
es poden trobar discos que ja no estan
en circulacio. ; Tens les manies d’un
col-leccionista?

—Bé, en musica catalana ho tenc
tot. Potser tenc la millor discoteca de
tota la historia de cango catalana dels
Paisos Catalans. Tenc el 99%, fins i tot
de 1la muisica més recent. Si surt algu-
na cona en compact disc també la com-
pre. Bé i arriba un moment que ja es-
tic cansat. Les editores em demanen de
vegades alguna versié d’un disc que vo-
len tornar a promoure. Com a cosa cu-
riosa a Radio Rubi, a Barcelona, em
demanaren per enregistrar una copia
de tot el meu material.

—Pero, ¢quines joies rares tens?

—Una cang6 en maqueta de Joan Is-
sac dedicada a Pilar Miro, quan va fer
El crimen de Cuenca. Un disc de Raimon
editat a la Casa de las Américas a Cu-
ba. La cangd es titula «Diguem no».
Per aconseguir-la vaig haver d’anar al
consol de Cuba, alla al passeig de Gra-
cia. Tot i que hi anava recomanat, el
consol no se’n refiava gaire. Al final
m’ho enviaren. Després tenc una ma-
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«Potser tinc la millor discoteca de tota la histdria de la cangé catalanan.

queta de Marina Rosell que no s’ha
arribat a editar i un disc de Joan Ra-
mon Bonet amb unes mescles que tam-
poc ha sortit mai al mercat.

—A la gent que sent el teu progra-
ma per primera vegada encara li pot re-
sultar més rar escoltar musica de Ca-
bilia, o de Siria, i bona part del teu
programa esta dedicat a aquests paisos.

—Fent broma, trob que entre ¢l co-
lonialisme de la musica nord-
americana i la VI flota ja en tenim a
bastament. Perd és curids perque la
gent em demana més discos arabs al
meu programa i també d’un italia,
Paolo Conte, que és advocat i a més
canta. A mi m’agrada també la musi-
ca d’Abed Azrié, de Siria, de Lemcha-
beb, del Marroc; d’Idir, d’Algéria; de
Fairuz, del Liban; Mohamed Abdelwa-
hab, Egipte...

—I d’Egipte, Oum Kalzoum?

—Si, era una dona increible. Feia
concerts durant una nit sencera. Jo no
puc posar els seus discos al programa
perqué un tema seu dura quaranta
minuts. En directe era tot un esdeve-
niment. Una vegada vaig aconseguir

sintonitzar la televisié d’Algéria. Re-
transmetien un concert d’ella. Era da-
munt 1’escenari tota ben vestida, amb
un mocador a la ma. Diuen que hi duia
coca per a aguantar tot el concert. Jo
no ho crec. El cert és que hi havia qua-
ranta musics sobre 1’escenari. Era un
gran espectacle. Quan Oum Kalzoum
feia un concert, es paralitzava la vida
al Caire. Tenia un gran carisma, i una
gran acceptacio popular, tot i que ella
ja introdueix elements europeus a la
seva musica.

oI que fas per trobar tota aquesta
musica?

—Procur estar al dia i aprofit els
viatges. Darrerament només em moc
pel Mediterrani. Simplement perque el
Mediterrani és bastant gran i la vida,
relativament curta. A Egipte el policia
de duanes se’n reia quan veia les cas-
settes amb musica d’alla. També vaig
a Barbés, que és un barri de Paris on
hi ha moltes tendes arabs. D’Algeria,
m’agrada molt Cabilia, perqué €és una
regio arab amb una cultura completa-
ment distinta a la resta del pais, amb
un idioma propi, com nosaltres. Ja
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veus, a Algéria passa com a la resta de
paisos. Ahir m’entrevistava un com-
pany de Radio Nacional de Finlandia.
Fa un programa per a una minoria de
parla sueca que viu en territori finés.
Aquesta gent exigeix un respecte per la
seva cultura. Aquest periodista diu que
ells sdn com els nostres catalans.

—Aqui’ a Europa hi ha una certa xe-
nofobia contra algerians, turcs i mar-
roquins. Per0 la realitat es que sabem
molt poc d’aquests pobles.

—A Mallorca vénen els algerians
amb les maletes buides i les tornen ple-
nes al seu pais. També cal pensar quins
son els algerians que vénen i com eren
els primers espanyols que arribaven a
Alemanya o a Franca i com els tracta-
ven. Jo puc dir que he anat a Algéria
i que m’han tractat com mai ho havien
fet a Mallorca. La cultura arab té un
sentit de I’hospitalitat que nosaltres no
tenim. Sempre t’aconsellen —«quan
vagis a Egipte, vés a llocs de luxe, per-
que si no, et pots trobar qualsevol co-
sa...». Jo sempre he viatjat pel Nil amb
¢l vaixell més barat i he tingut aire con-
dicionat i m’han servit el sopar amb
cordialitat i he anat a hotels modestos
que m’han servit amb absoluta correc-
cid. En canvi, a Mallorca he vist bru-
tors en llocs de luxe. Mira, no dic que
no puguin passar-te coses desagrada-
bles anant de viatge, peré com pertot.
Jo he passejat més tranquil per Alge-
ria que per Palma. Després, la gent té
por perque han vist El expreso de me-
dianoche. Pero posa’t tu a traficar amb
drogues i que t’enviin a la presé de Pal-
ma. A veure si no poden fer una pel-li-
cula amb tu, després de I’experiéncia.

—¢ Quin lloc de tots aquests recoma-
naries?

—Fa mal recomanar perqué després
potser hi va tothom i ja no és el ma-
teix; perod en fi, hi ha Ghardaia. Es el
lloc on diuen que Le Corbusier es va
inspirar per al seu plantejament racio-
nalista de I’arquitectura. Un altre ar-
quitecte, Ricard Bofill, hi tenia una ca-
sa. El pintor Josep Guinovart s’hi va
inspirar molt per a una exposicio. Jo
hi tenc un amic que em va convidar a
menjar el couscous que fa la seva do-
na. La seva cultura li impedeix a ella
menjar amb nosaltres i jo mai I’he co-
neguda. En tenc un record molt bo. Un
altre lloc és la Capadocia, a Turquia.
Malgrat el que se sol dir, conec una
amiga que ha viatjat tota sola utilitzant
les linies regulars d’autobiis i no li ha
passat res dolent. La gent veu uns mos-
tatxos i ja malpensa. Desconeixem en-
cara molts aspectes de les cultures del
Mediterrani.

Xesca Sastre
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